
Alabama Yaşam Rehberi
Ekim 2026

ADIM ADIM REHBER · ALABAMA

Alabama'dan Türk Konsolosluğu ve
Apostil İşleri 2026
Bağlı olduğunuz misyon Houston'da ve görev bölgesi iki yönlü doğrulandı. Genel işlemler için tek
pencere var, vize başvurusu ayrı ve otuz dakika.

KISA CEVAP

Alabama, T.C. Houston Başkonsolosluğunun görev bölgesinde ve bunu varsayımla değil iki yönlü
bir doğrulamayla yazıyoruz: Başkonsolosluğun kendi sitesi görev bölgesini sekiz eyalet olarak
sayıyor ve Alabama iki ayrı sayfadaki listede de geçiyor; ayrıca ABD'deki diğer beş Türk
başkonsolosluğunun sayfaları da aynı turda tarandı ve hiçbirinde Alabama kelimesi geçmiyor. Yola
çıkmadan önce bilinmesi gereken iki şey var ve ikisi de saatle ilgili: genel konsolosluk işleri için
yayımlanan tek bir pencere var ve bu pencere yalnız sabah; vize başvurusu ise bundan ayrı, otuz
dakikalık bir pencerede alınıyor. İyi haber: üç ataşelik de Başkonsoloslukla aynı binada.

Temsilcilik ve saatler
KALEM BİLGİ

Temsilcilik Türkiye Cumhuriyeti Houston Başkonsolosluğu

Adres 5333 Westheimer Road, Suite 1050, Houston, TX 77056

Santral +1 346 439 65 60

Mesai dışı acil ve nöbetçi
memur

+1 832 774 18 61. İletişim sayfası iki ayrı başlık altında aynı numarayı veriyor, yani tek
bir hat

Konsolosluk çağrı
merkezi, 7 gün 24 saat

+1 888 566 76 56

E-posta consulate.houston@mfa.gov.tr

Çalışma saatleri Hafta içi 09.00-12.30. Misyon genel konsolosluk işleri için öğleden sonra bir gişe saati
yayımlamıyor; yayımlanan tek pencere bu

Vize başvuru saatleri 14.00-14.30, yani otuz dakikalık ayrı bir pencere. Misyonun kendi talimatı gelmeden
önce randevu alınmasını istiyor. Başka bir saatte gelen geri çevrilir

Başkonsolos Çağrı Sakar. Diplomatik görevler değişiyor, gitmeden önce güncel bilgiye bakın
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Ataşelikler aynı binada
Üç ataşelik de Başkonsolosluğun adresini yayımlıyor, yani çocuğunuzun denklik işi ile konsolosluk işini aynı
binada görebiliyorsunuz. Ama randevular ayrı; aynı güne sığıp sığmadığını baştan hesaplayın, çünkü genel
işlem penceresi yalnız sabah.

BİRİM TELEFON VE E-POSTA

Din Hizmetleri
Ataşeliği

+1 832 798 01 35

Eğitim Ataşeliği +1 713 325 28 62 · houston@meb.gov.tr

Ticaret Ataşeliği +1 832 623 7144 (ABD içinden) · +90 312 204 8179 (sayfanın kendi notu: yalnız Türkiye'den
aranacak numara) · houston@ticaret.gov.tr

Görev bölgesi: Alabama, Arkansas, Louisiana, Mississippi, New Mexico, Oklahoma, Tennessee ve Texas.
Misyonun iki sayfası listeyi farklı sırayla basıyor ama içerik aynı; bu bir sıralama farkı, çelişki değil.
Alabama'da oturan herkes için en yakın Türk makamı başka bir eyalette, ve hiçbir mesafe ya da sürüş
süresi rakamı yazmıyoruz. Şu kadarını söyleyebiliriz: Houston Alabama'nın batısında ve yolculuk bütün
yerleşimlerden eyalet dışına çıkıyor.

Hangi işler buradan yürüyor
Doğum bildirimi ve nüfus kayıt işlemleri · evlilik bildirimi · pasaport işlemleri
Askerlik işlemleri · noterlik işlemleri, vekâletname ve imza tasdiki
Türk vatandaşlığı işlemleri · tereke işlemleri · eğitim ve vize başlıkları
Randevu alma, sorgulama ve iptal misyonun kendi menüsünden; menü Türk vatandaşları için konsolosluk
işlemleri ve yabancılar için vize ön başvurusu olarak ikiye ayrılmış.
Belge listesini bu rehbere yazmıyoruz. Her işlemin kendi harcı ve kendi listesi var ve hangi işlemin neyi
gerektirdiğini bu turda tek tek doğrulayamadık. Listeyi randevu menüsünden ve çağrı merkezinden teyit
edin.

BU EYALETE ÖZGÜ BİR NOTER TUZAĞI, MUTLAKA OKUYUN

Alabama'da evlilik ruhsatı diye bir belge yok; evlilik, bir Alabama noteri huzurunda imzalanan bir
formun veraset mahkemesine teslim edilmesiyle kuruluyor.
Ve bu formun konsoloslukta tasdik edilmesi kabul edilmiyor: istenen imza, Alabama tarafından
görevlendirilmiş bir noterin imzası. Kurumun aktardığı bir başsavcılık görüşü, ABD Dışişleri Bakanlığı
bünyesindeki bir noterlik yetkilisi tarafından tasdik edilen formun kabul edilmediğini söylüyor.
Yani Houston'a gidip bu formu orada imzalatmayı planlamayın. Usulün tamamı kontrol listesi
rehberinde; konsolosluk randevusu almadan önce o bölümü okuyun.
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Yola çıkmadan önce denenecek üç yol
1 e-Devlet. Nüfus, adres ve bazı belge işlemleri uzaktan yapılabiliyor; hangi işlemin uzaktan görüldüğünü

önce buradan kontrol edin, turkiye.gov.tr.

2 Çağrı merkezi. Yedi gün yirmi dört saat açık, yani saat farkı sorunu burada yok ve hangi belgenin
gerektiğini öğrenmek için hızlı bir yol: +1 888 566 76 56.

3 Kurye ya da posta. Bazı işlemler evrak gönderimiyle yürüyor. Hangisinin kabul edildiğini çağrı
merkezine sorun, kendi başınıza evrak göndermeyin.

2026 kapanış günleri: misyonun kendi iletişim sayfasında yayımlanan listede 12 Ekim ve 29 Ekim hemen
önümüzde; listede ayrıca 11 Kasım, 26 Kasım, 24 Aralık ve 25 Aralık 2026 ile 1 Ocak ve 18 Ocak 2027 geçiyor.
Liste yıllık ve her yıl yeniden yayımlanıyor; randevu almadan önce güncel listeye bakın.

Apostil: makam, ücret ve paketi geri döndüren iki satır
KALEM BİLGİ

Birim Alabama Secretary of State, tasdik birimi

Posta
adresi

P.O. Box 5616, Montgomery, AL 36103-5616

Telefon (334) 242-7200

Faks (334) 242-4993

Ücret Belge başına 5,00 dolar. Bir ücret rakamı olduğu için ödemeden önce makamın kendi sayfasından
teyit edin

Nasıl
başlanır

Makamın kendi talimatı: gerekli başvuru formunu indirin, doldurun ve belgenizle birlikte gönderin.
Makam ayrıca bir tasdik el kitabı, el kitabının İspanyolca sürümü ve doğru ilçe veraset hâkimini bulmak
için bir kamu görevlisi veri tabanı yayımlıyor

PAKETİ GERİ DÖNDÜREN İKİ SATIR

Yabancı dildeki belgeler. Makamın cevabı birebir: yabancı dildeki bütün belgelere noter onaylı bir
İngilizce çeviri eklenmek zorunda. Türkçe bir belgeyi çevirisiz göndermek paketi geri getirir ve Türk
okurun paketinin geri gelmesinin en olası sebebi budur.
Federal belgeler. Makamın cevabı yine birebir: hayır, federal belgeler eyalet düzeyinde tasdik
edilmiyor, ve okur ABD Dışişleri Bakanlığının tasdik birimine yönlendiriliyor. Yani vatandaşlığa kabul
belgesi Montgomery'e gitmiyor.
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APOSTİL Mİ, TASDİK Mİ: BİR ÇATAL VAR VE CEVABI BİZ VERMİYORUZ

Makamın kendi cümlesi: belgenin kullanılacağı ülke Lahey Sözleşmesine taraf ise belgeye apostil
ekleniyor; taraf değilse tasdik şerhi ekleniyor. Aynı cümle bir ayrıma da dikkat çekiyor: Lahey
Konferansı üyesi olmak ile Sözleşmeye taraf olmak aynı şey değil.
Makam, ülkelerin hangisine hangi işlemin uygulandığını gösteren bir liste yayımlıyor. Bu turda o liste
açılamadı, bu yüzden Türkiye için hangi işlemin uygulandığını bu rehberde iddia etmiyoruz.
Makamın kendi ülke listesine bakın ya da telefonla sorun; yanlış işlem istemek paketin geri dönmesi
demek.
Apostil için belge, görevdeki bir Alabama noterinin, bir ilçe veraset hâkiminin ya da eyaletin nüfus
kayıtları müdürünün resmî imzasını ve mührünü taşımalı. Apostil istenen bütün doğum ve ölüm
belgeleri, görevdeki eyalet nüfus kayıtları müdürünün imzasını taşımak zorunda.
Tasdik şerhi için ek bir basamak var: noterden geçmiş her belge için, noterin görev yaptığı ilçenin
veraset hâkimliğinden ayrıca bir ilçe tasdiki alınması gerekiyor. Yani bu yolda iki ayrı makam devreye
giriyor.
Belgenin fiziksel şartı: ıslak imza ve görevdeki bir Alabama kamu görevlisine ait kabartma ya da
mürekkepli mühür. Sıradan bir fotokopi bu şartı karşılamıyor.
Okul belgeleri için ayrı kural: okul belgeleri de önce noterden geçmek zorunda. Bir okul görevlisinin
imzası ve okul mührü kabul edilmiyor. Diploma ve transkript gönderecek okur bunu baştan planlasın.

Ve bir asimetri: bu eyalette doğum, ölüm ve evlilik kayıtları eyalet çapında tek bir kütükte tutuluyor ve
kopyası herhangi bir ilçe sağlık müdürlüğünden alınabiliyor. Ama tezgâhta kolay olmak apostilde kolay
olmak değil: tezgâhtan alınan sıradan bir kopya apostil için gereken imzayı taşımayabiliyor. Belgeyi isterken
yurt dışında kullanılacağını ve apostil için gerektiğini söyleyin. Kurumun kendi sayfası, doğum ve ölüm
belgelerinin apostilli ve örneklendirilmiş suretleri için belirli kısıtların geçerli olduğunu söylüyor; o kısıtların
ne olduğu bu araştırmada okunamadı.

1 Belgeyi doğru imzayla alın. Doğum ya da ölüm belgesinde eyalet nüfus kayıtları müdürünün imzasını
taşıdığından emin olun.

2 Gerekiyorsa çevirtin ve çeviriyi noterletin; yabancı dildeki belge için bu zorunlu.

3 Tasdiki en son alın. Tasdik edilmiş bir belgenin üstüne sonradan değişiklik yapılamıyor.

4 Federal belgeyi eyalete göndermeyin. Vatandaşlığa kabul belgesi gibi belgeler federal tasdik birimine
gidiyor.

5 Ters yönü karıştırmayın: göçmenlik dosyanız için ABD'de kullanacağınız Türk belgeleri Türkiye'de
apostilleniyor ve ABD'de onaylı İngilizce çeviriyle sunuluyor. Bu adımı Alabama'daki hiçbir makam
yapmıyor.
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ASKERLİK, SAAT FARKI VE UÇUŞ

Askerlikte rakam yazmıyoruz. Bedelli ve dövizle askerlik şartları ile ücretleri dönem dönem değişiyor
ve bu turda güncel hâli resmî kaynaktan doğrulanamadı. Yanlış bir tutara göre plan yapmanın zararını
siz taşırsınız. Doğru adım: çağrı merkezini arayıp kendi doğum yılınız ve statünüz için geçerli olanı
sormak. Forumlarda dolaşan tutarlar genelde eski dönemlere ait.
ABD vatandaşı olduysanız: çifte vatandaşlarda askerlik tarafındaki işlemler için ABD vatandaşlığının
Türkiye nüfusuna bildirilmiş olması genelde ön şart.
Saat farkı: Alabama Merkezî saat dilimini kullanıyor ve eyaletin tamamı aynı dilimde. Türkiye yaz
saati uygulamıyor, Alabama uyguluyor: fark yazın 8 saat, kışın 9 saat. Saat 1 Kasım 2026'da geri
alınıyor, yani o haftadan sonra fark bir saat artıyor.
Konsolosluk da aynı saat diliminde, yani yayımlanmış randevu ve telefon saatlerini çevirmeniz
gerekmiyor.
Türkiye'yi aramanın penceresi dar ve ters sırada: Türkiye'de saat 17.00 olduğunda yazın burada
09.00. Çözüm iki kanal: e-Devlet ve yirmi dört saat açık çağrı merkezi.
Uçuş: araştırma, eyaletin havalimanlarının yayımladığı aktarmasız nokta listelerinde hiçbir yurt dışı
nokta bulamadı, yani İstanbul'a gidiş en az bir aktarmayla başlıyor. Yoktur diye kesin yazmıyoruz;
güzergâhı taşıyıcının kendi sitesinden teyit edin. Bir ad tuzağı: iki havalimanının da adında International
geçiyor, ama bu tarifeli yurt dışı yolcu uçuşu olduğu anlamına gelmiyor.

ALABAMA TÜRKÇE GÖÇMENLİK AVUKATI

Göçmenlik durumunuzla ilgili bir sorunuz mu var?
Avukat Asım Kılınç, Alabama'daki müvekkillere Türkçe ve İngilizce hizmet veriyor. Ücretsiz ön
değerlendirme: clinchlaw.com/tr/free-evaluation · +1 866-491-7669
Ofis: 321 N Central Expy, Ste 206, McKinney, TX 75070

Bu rehberden sorumlu avukat: Asım Kılınç (Asim Clinch, Esq.), Clinch Law Firm P.C. Avukat Asım Kılınç Missouri barosuna kayıtlıdır (No. 76084) ve
ABD federal göçmenlik hukuku alanında hizmet vermektedir.

Avukatlık reklamı. Bu rehber genel bilgilendirme amaçlıdır, hukuki tavsiye değildir ve bir avukatın tavsiyesinin yerini tutmaz. Bilgiler 10 Ekim 2026
itibarıyla resmi kaynaklardan derlenmiştir; ücret ve prosedürler değişebilir, işlem yapmadan önce resmi siteden kontrol edin. Bu belgeyi okumanız
avukat-müvekkil ilişkisi kurmaz. Avukat seçimi önemli bir karardır ve yalnızca reklamlara dayanarak verilmemelidir. Güncel sürüm:
clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/alabama-turk-gocmenlik-avukati

Clinch Law Firm P.C. · clinchlaw.com · +1 866-491-7669 · Genel bilgilendirmedir, hukuki tavsiye değildir Sayfa 5 / 5

https://clinchlaw.com/tr/free-evaluation
https://clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/alabama-turk-gocmenlik-avukati

